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Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

1֙ יְהִי וַֽ
e-fu
H1961

בַּשָּׁנָה֣
in-anno
H8141

ת הָרְבִיעִ֔
quarto
H7243

ים לִיהוֹיָקִ֥
a-Ioiakim
H3079

בֶּן־
figlio

יאֹשִׁיָּ֖הוּ
Giosia
H2977

מֶלֶ֣ךְ
re
H4428

יְהוּדָ֑ה
Giuda
H3063

הָיָ֞ה
fu
H1961

הַדָּבָ֤ר
la-parola
H1697

הַזֶּה֙
questo
H2088

ל־ אֶֽ
a
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
Geremia
H3414

מֵאֵ֥ת
da-(*)
H0854

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

Or avvenne, l’anno quarto di Joiakim, figliuolo di Giosia, re di Giuda, che questa parola fu rivolta dall’Eterno a 
Geremia, in questi termini:

קַח־2
prendere
H3947

֮ לְךָ
a-te

מְגִלַּת־
rotolo
H4039

סֵפֶר֒
libro

וְכָתַבְתָּ֣
e-scrivere
H3789

יהָ אֵלֶ֗
a-lei
H0413

אֵת֣
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים הַדְּבָרִ֞
le-parole
H1697

אֲשֶׁר־
che

רְתִּי דִּבַּ֧
parlare
H1696

אֵלֶי֛ךָ
a-te
H0413

עַל־
su

יִשְׂרָאֵ֥ל
Israele
H3478

וְעַל־
e-su

ה יְהוּדָ֖
Giuda
H3063

וְעַל־
e-su

כָּל־
tutto
H3605

הַגּוֹיִם֑
le-nazioni

מִיּ֞וֹם
da-giorno
H3117

רְתִּי דִּבַּ֤
parlare
H1696

אֵלֶי֙ךָ֙
a-te
H0413

מִימֵי֣
da-giorni-di
H3117

הוּ יאֹשִׁיָּ֔
Giosia
H2977

וְעַ֖ד
e-fino-a
H5704

הַיּ֥וֹם
il-giorno
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
questo
H2088

"Prenditi un rotolo da scrivere e scrivici tutte la parole che t’ho dette contro Israele, contro Giuda e contro tutte le 
nazioni, dal giorno che cominciai a parlarti, cioè dal tempo di Giosia, fino a quest’oggi.

אוּלַי3֤
forse
H0194

֙ יִשְׁמְעוּ
essi-udiranno
H8085

ית בֵּ֣
casa

ה יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

אֵת֚
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ה הָרָ֣עָ֔
il-pascolo

ר אֲשֶׁ֛
che

י אָנֹכִ֥
io
H0595

ב חֹשֵׁ֖
pensare
H2803

לַעֲשׂ֣וֹת
fare

לָהֶם֑
a-loro

לְמַעַ֣ן
per-amor-di
H4616

יָשׁ֗וּבוּ
torneranno
H7725

אִי֚שׁ
uomo
H0376

מִדַּרְכּ֣וֹ
da-la-sua-via
H1870

ה הָרָעָ֔
il-pascolo

י וְסָלַחְתִּ֥
e-perdonare
H5545

לַעֲוֹנָם֖
a-la-loro-iniquita
H5771

ם׃ וּלְחַטָּאתָֽ
e-a-il-loro-peccato

ס
(*)

Forse quei della casa di Giuda, udendo tutto il male ch’io penso di far loro, si convertiranno ciascuno dalla sua via 
malvagia, e io perdonerò la loro iniquità e il loro peccato".

וַיִּקְרָ֣א4
e-chiamo
H7121

הוּ יִרְמְיָ֔
Geremia
H3414

אֶת־
(*)
H0853

בָּר֖וּךְ
Baruc
H1263

בֶּן־
figlio

נֵֽרִיָּ֑ה
Neria
H5374

ב וַיִּכְתֹּ֨
e-scrivere
H3789

בָּר֜וּךְ
Baruc
H1263

י מִפִּ֣
bocca
H6310

הוּ יִרְמְיָ֗
Geremia
H3414

אֵת֣
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

י דִּבְרֵ֧
parole-di
H1697

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

אֲשֶׁר־
che

ר דִּבֶּ֥
parola
H1696

אֵלָ֖יו
a-lui
H0413

עַל־
su

מְגִלַּת־
rotolo
H4039

פֶר׃ סֵֽ
libro

Allora Geremia chiamò Baruc, figliuolo di Neria; e Baruc scrisse in un rotolo da scrivere, a dettatura di Geremia, 
tutte le parole che l’Eterno avea dette a Geremia.
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וַיְצַוֶּ֣ה5
e-comandare
H6680

הוּ יִרְמְיָ֔
Geremia
H3414

אֶת־
(*)
H0853

בָּר֖וּךְ
Baruc
H1263

ר לֵאמֹ֑
dicendo
H0559

אֲנִי֣
io
H0589

עָצ֔וּר
trattenere
H6113

א ֹ֣ ל
non
H3808

ל אוּכַ֔
potere
H3201

לָב֖וֹא
venire
H0935

ית בֵּ֥
casa

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Poi Geremia diede quest’ordine a Baruc: "Io sono impedito, e non posso entrare nella casa dell’Eterno;

וּבָאת6ָ֣
e-in-(*)
H0935

ה אַתָּ֡
tu

וְקָרָ֣אתָ
e-chiamare
H7121

ה בַמְּגִלָּ֣
rotolo
H4039

אֲשֶׁר־
che

בְתָּ־ כָּתַֽ
scrivere
H3789

֩ מִפִּי
bocca
H6310

אֶת־
(*)
H0853

י דִּבְרֵ֨
parole-di
H1697

יְהוָ֜ה
l'Eterno
H3068

בְּאָזְנֵי֥
orecchio
H0241

הָעָם֛
il-popolo

ית בֵּ֥
casa

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

בְּי֣וֹם
nel-giorno
H3117

צ֑וֹם
digiuno
H6685

וְגַ֨ם
e-anche
H1571

בְּאָזְנֵי֧
orecchio
H0241

כָל־
tutto
H3605

יְהוּדָ֛ה
Giuda
H3063

ים הַבָּאִ֥
venire
H0935

מֵעָרֵיהֶ֖ם
citta

ם׃ תִּקְרָאֵֽ
chiamare
H7121

perciò, va’ tu, e leggi dal libro che hai scritto a mia dettatura, le parole dell’Eterno, in presenza del popolo, nella 
casa dell’Eterno, il giorno del digiuno; e leggile anche in presenza di tutti quei di Giuda, che saran venuti dalle 
loro città.

י7 אוּלַ֞
forse
H0194

ל תִּפֹּ֤
cadere
H5307

תְּחִנָּתָם֙
supplica
H8467

לִפְנֵי֣
davanti-a
H6440

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

בוּ וְיָשֻׁ֕
e-abitarono
H7725

ישׁ אִ֖
uomo
H0376

מִדַּרְכּ֣וֹ
da-la-sua-via
H1870

הָרָעָה֑
il-pascolo

י־ כִּֽ
poiche

גָד֤וֹל
grande

הָאַף֙
il-anche
H0639

ה וְהַחֵ֣מָ֔
e-furore
H2534

אֲשֶׁר־
che

ר דִּבֶּ֥
parola
H1696

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶל־
a
H0413

הָעָ֥ם
il-popolo

ה׃ הַזֶּֽ
questo
H2088

Forse presenteranno le loro supplicazioni all’Eterno, e si convertiranno ciascuno dalla sua via malvagia; perché 
l’ira e il furore che l’Eterno ha espresso contro questo popolo, sono grandi".

עַש8ׂ וַיַּ֗
e-fece

בָּרוּךְ֙
Baruc
H1263

בֶּן־
figlio

נֵרִ֣יָּ֔ה
Neria
H5374

ל כְּכֹ֥
come-tutto
H3605

אֲשֶׁר־
che

צִוָּ֖הוּ
comandare
H6680

יִרְמְיָה֣וּ
Geremia
H3414

יא הַנָּבִ֑
il-profeta
H5030

א ֹ֥ לִקְר
a-chiamo
H7121

פֶר בַסֵּ֛
libro

י דִּבְרֵ֥
parole-di
H1697

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

ית בֵּ֥
casa

יְהֹוָֽה׃
l'Eterno
H3068

ס
(*)

E Baruc, figliuolo di Neria, fece tutto quello che gli aveva ordinato il profeta Geremia, e lesse dal libro le parole 
dell’Eterno.

י9 וַיְהִ֣
e-fu
H1961

בַשָּׁנָה֣
in-anno
H8141

חֲמִשִׁית הַ֠
quinto
H2549

ים לִיהוֹיָקִ֨
a-Ioiakim
H3079

בֶּן־
figlio

יאֹשִׁיָּ֤הוּ
Giosia
H2977

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

יְהוּדָה֙
Giuda
H3063

דֶשׁ בַּחֹ֣
mese
H2320

י הַתְּשִׁעִ֔
nono
H8671

קָרְא֨וּ
chiamate
H7121

צ֜וֹם
digiuno
H6685

לִפְנֵי֧
davanti-a
H6440

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

כָּל־
tutto
H3605

הָעָ֖ם
il-popolo

֑�ם בִּירֽוּשָׁלִָ
a-Gerusalemme
H3389

וְכָל־
e-tutto
H3605

ם הָעָ֗
il-popolo

ים הַבָּאִ֛
venire
H0935

י מֵעָרֵ֥
da-citta-di

ה יְהוּדָ֖
Giuda
H3063

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
a-Gerusalemme
H3389

Or l’anno quinto di Joiakim, figliuolo di Giosia, re di Giuda, il nono mese, fu pubblicato un digiuno nel cospetto 
dell’Eterno, per tutto il popolo di Gerusalemme e per tutto il popolo venuto dalle città di Giuda a Gerusalemme.
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א10 וַיִּקְרָ֨
e-chiamo
H7121

בָר֥וּךְ
Baruc
H1263

פֶר בַּסֵּ֛
libro

אֶת־
(*)
H0853

י דִּבְרֵ֥
parole-di
H1697

יִרְמְיָה֖וּ
Geremia
H3414

ית בֵּ֣
casa

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

ת בְּלִשְׁכַּ֡
camera
H3957

֩ גְּמַרְיָהוּ
Ghemaria
H1587

בֶן־
figlio

ן שָׁפָ֨
Safan

ר הַסֹּפֵ֜
lo-scriba

בֶּחָצֵר֣
cortile

הָעֶלְי֗וֹן
]העליון[

תַח פֶּ֣
ingresso
H6607

עַר שַׁ֤
porta
H8179

בֵּית־
casa

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

שׁ חָדָ֔ הֶֽ
nuovo
H2319

בְּאָזְנֵי֖
orecchio
H0241

כָּל־
tutto
H3605

ם׃ הָעָֽ
il-popolo

E Baruc lesse dal libro le parole di Geremia in presenza di tutto il popolo, nella casa dell’Eterno, nella camera di 
Ghemaria, figliuolo di Shafan, segretario, nel cortile superiore, all’ingresso della porta nuova della casa 
dell’Eterno.

ע11 יִּשְׁמַ֗ וַ֠
e-udi
H8085

יְהוּ מִכָ֨
]מכיהו[
H4321

בֶן־
figlio

גְּמַרְיָה֧וּ
Ghemaria
H1587

בֶן־
figlio

שָׁפָ֛ן
Safan

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

י דִּבְרֵ֥
parole-di
H1697

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

מֵעַ֥ל
da-su

פֶר׃ הַסֵּֽ
libro

Or Micaia, figliuolo di Ghemaria, figliuolo di Shafan, udì tutte le parole dell’Eterno, lette dal libro;

וַיֵּ֤רֶד12
e-scese
H3381

בֵּית־
casa

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
il-re
H4428

עַל־
su

ת לִשְׁכַּ֣
camera
H3957

ר הַסֹּפֵ֔
lo-scriba

נֵּה־ וְהִ֨
ed-ecco
H2009

ם שָׁ֔
la
H8033

כָּל־
tutto
H3605

ים הַשָּׂרִ֖
i-principi
H8269

יֽוֹשְׁבִ֑ים
abitare
H3427

אֱלִישָׁמָע֣
Elisama
H0476

ר הַסֹּפֵ֡
lo-scriba

וּדְלָיָה֣וּ
]ודליהו[
H1806

בֶן־
figlio

מַעְיָהוּ שְׁ֠
Semaia
H8098

ן וְאֶלְנָתָ֨
]ואלנתן[
H0494

בֶּן־
figlio

עַכְבּ֜וֹר
]עכבור[
H5907

וּגְמַרְיָה֧וּ
e-Ghemaria
H1587

בֶן־
figlio

שָׁפָ֛ן
Safan

וְצִדְקִיָּ֥הוּ
e-Sedechia
H6667

בֶן־
figlio

חֲנַנְיָה֖וּ
Anania

וְכָל־
e-tutto
H3605

ים׃ הַשָּׂרִֽ
i-principi
H8269

scese nella casa del re, nella camera del segretario, ed ecco che quivi stavan seduti tutti i capi: Elishama il 
segretario, Delaia figliuolo di Scemaia, Elnathan figliuolo di Acbor, Ghemaria figliuolo di Shafan, Sedekia figliuolo 
di Hanania, e tutti gli altri capi.

וַיַּגֵּ֤ד13
e-annunciare
H5046

לָהֶם֙
a-loro

יְהוּ מִכָ֔
]מכיהו[
H4321

אֵ֥ת
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
le-parole
H1697

ר אֲשֶׁ֣
che

שָׁמֵעַ֑
udi
H8085

א ֹ֥ בִּקְר
in-chiamo
H7121

בָר֛וּךְ
Baruc
H1263

פֶר בַּסֵּ֖
libro

בְּאָזְנֵי֥
orecchio
H0241

ם׃ הָעָֽ
il-popolo

E Micaia riferì loro tutte le parole che aveva udite mentre Baruc leggeva il libro in presenza del popolo.
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וַיִּשְׁלְח֨ו14ּ
e-mandare
H7971

כָל־
tutto
H3605

ים הַשָּׂרִ֜
i-principi
H8269

אֶל־
a
H0413

בָּר֗וּךְ
Baruc
H1263

אֶת־
(*)
H0853

י יְהוּדִ֡
Ieudi
H3065

בֶּן־
figlio

תַנְיָהוּ נְ֠
Netania
H5418

בֶּן־
figlio

שֶׁלֶמְיָה֣וּ
Selemia
H8018

בֶן־
figlio

֮ כּוּשִׁי
]כושי[
H3570

֒ לֵאמֹר
dicendo
H0559

ה הַמְּגִלָּ֗
rotolo
H4039

ר אֲשֶׁ֨
che

אתָ קָרָ֤
chiamare
H7121

בָּהּ֙
in-essa

בְּאָזְנֵי֣
orecchio
H0241

ם הָעָ֔
il-popolo

נָּה קָחֶ֥
prendere
H3947

בְיָדְךָ֖
in-la-tua-mano
H3027

וָלֵךְ֑
e-a-te
H3212

יִּקַּח וַ֠
e-prese
H3947

בָּר֨וּךְ
Baruc
H1263

בֶּן־
figlio

נֵרִיָּ֤הוּ
Neria
H5374

אֶת־
(*)
H0853

הַמְּגִלָּה֙
rotolo
H4039

בְּיָד֔וֹ
in-la-sua-mano
H3027

א ֹ֖ וַיָּב
e-venne
H0935

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
a-loro
H0413

Allora tutti i capi mandarono Jehudi, figliuolo di Nethania, figliuolo di Scelemia, figliuolo di Cusci, a Baruc per 
dirgli: "Prendi in mano il rotolo dal quale tu hai letto in presenza del popolo, e vieni". E Baruc, figliuolo di Neria, 
prese in mano il rotolo, e venne a loro.

וַיֹּאמְר֣ו15ּ
e-dire
H0559

יו אֵלָ֔
a-lui
H0413

ב שֵׁ֣
abitare
H3427

א נָ֔
dunque
H4994

נָּה וּקְרָאֶ֖
e-chiamare
H7121

בְּאָזְנֵי֑נוּ
orecchio
H0241

א וַיִּקְרָ֥
e-chiamo
H7121

בָר֖וּךְ
Baruc
H1263

ם׃ בְּאָזְנֵיהֶֽ
orecchio
H0241

Ed essi gli dissero: "Siediti, e leggilo qui a noi". E Baruc lo lesse in loro presenza.

י16 וַיְהִ֗
e-fu
H1961

כְּשָׁמְעָם֙
udire
H8085

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים הַדְּבָרִ֔
le-parole
H1697

פָּחֲד֖וּ
spaventarsi
H6342

אִ֣ישׁ
uomo
H0376

אֶל־
a
H0413

רֵעֵה֑וּ
prossimo
H7453

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
e-dire
H0559

אֶל־
a
H0413

בָּר֔וּךְ
Baruc
H1263

הַגֵּ֤יד
annuncio
H5046

נַגִּיד֙
annunciare
H5046

לֶךְ לַמֶּ֔
al-re
H4428

אֵ֥ת
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
le-parole
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
il-questi
H0428

E quand’essi ebbero udito tutte quelle parole, si volsero spaventati gli uni agli altri, e dissero a Baruc: "Non 
mancheremo di riferire tutte queste parole al re".

ת־17 וְאֶ֨
e-(*)
H0853

בָּר֔וּךְ
Baruc
H1263

שָׁאֲל֖וּ
chiedere
H7592

ר לֵאמֹ֑
dicendo
H0559

הַגֶּד־
il-Gad
H5046

נָא֣
dunque
H4994

נוּ לָ֔
a-noi

יךְ אֵ֗
come

בְתָּ כָּתַ֛
scrivere
H3789

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים הַדְּבָרִ֥
le-parole
H1697

לֶּה הָאֵ֖
il-questi
H0428

יו׃ מִפִּֽ
bocca
H6310

Poi chiesero a Baruc: "Dicci ora come hai scritto tutte queste parole uscite dalla sua bocca".

וַיֹּ֤אמֶר18
e-disse
H0559

לָהֶם֙
a-loro

בָּר֔וּךְ
Baruc
H1263

֙ מִפִּיו
bocca
H6310

יִקְרָ֣א
chiamera
H7121

י אֵלַ֔
a-me
H0413

אֵ֥ת
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
le-parole
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
il-questi
H0428

וַאֲנִי֛
e-io
H0589

ב כֹּתֵ֥
scrivere
H3789

עַל־
su

פֶר הַסֵּ֖
libro

בַּדְּיֽוֹ׃
]בדיו[
H1773

פ
(*)

E Baruc rispose loro: "Egli m’ha dettato di bocca sua tutte queste parole, e io le ho scritte con inchiostro nel libro".
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וַיֹּאמְר֤ו19ּ
e-dire
H0559

הַשָּׂרִים֙
i-principi
H8269

אֶל־
a
H0413

בָּר֔וּךְ
Baruc
H1263

לֵ֥ךְ
a-te
H3212

ר הִסָּתֵ֖
nascondere
H5641

ה אַתָּ֣
tu

וְיִרְמְיָה֑וּ
e-Geremia
H3414

ישׁ וְאִ֥
e-uomo
H0376

אַל־
a
H0408

ע יֵדַ֖
conobbe
H3045

ה אֵיפֹ֥
dove
H0375

ם׃ אַתֶּֽ
voi

Allora i capi dissero a Baruc: "Vatti a nascondere tanto tu quanto Geremia; e nessuno sappia dove siete".

או20ּ וַיָּבֹ֤
e-venire
H0935

אֶל־
a
H0413

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
il-re
H4428

רָה חָצֵ֔
cortile

וְאֶת־
e-(*)
H0853

ה הַמְּגִלָּ֣
rotolo
H4039

דוּ הִפְקִ֔
visitare

ת בְּלִשְׁכַּ֖
camera
H3957

אֱלִישָׁמָע֣
Elisama
H0476

הַסֹּפֵר֑
lo-scriba

֙ וַיַּגִּי֙דוּ
e-annunciare
H5046

בְּאָזְנֵי֣
orecchio
H0241

לֶךְ הַמֶּ֔
il-re
H4428

אֵ֖ת
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים׃ הַדְּבָרִֽ
le-parole
H1697

Poi andarono dal re, nel cortile, riposero il rotolo nella camera di Elishama, segretario, e riferirono al re tutte 
quelle parole.

ח21 וַיִּשְׁלַ֨
e-mando
H7971

לֶךְ הַמֶּ֜
il-re
H4428

אֶת־
(*)
H0853

י יְהוּדִ֗
Ieudi
H3065

לָקַחַ֙ת֙
prendere
H3947

אֶת־
(*)
H0853

ה הַמְּגִלָּ֔
rotolo
H4039

הָ קָּחֶ֔ וַיִּ֨
e-prendere
H3947

ת מִלִּשְׁכַּ֖
camera
H3957

אֱלִישָׁמָע֣
Elisama
H0476

הַסֹּפֵר֑
lo-scriba

וַיִּקְרָאֶ֤הָ
e-chiamare
H7121

֙ יְהוּדִי
Ieudi
H3065

בְּאָזְנֵי֣
orecchio
H0241

לֶךְ הַמֶּ֔
il-re
H4428

֙ וּבְאָזְנֵי
e-orecchio
H0241

כָּל־
tutto
H3605

ים הַשָּׂרִ֔
i-principi
H8269

ים הָעֹמְדִ֖
stare
H5975

מֵעַ֥ל
da-su

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
il-re
H4428

E il re mandò Jehudi a prendere il rotolo; ed egli lo prese dalla camera di Elishama, segretario. E Jehudi lo lesse in 
presenza del re, e in presenza di tutti i capi che stavano in piè allato al re.

לֶך22ְ וְהַמֶּ֗
e-il-re
H4428

יוֹשֵׁב֙
abitante
H3427

ית בֵּ֣
casa

רֶף הַחֹ֔
]החרף[
H2779

דֶשׁ בַּחֹ֖
mese
H2320

הַתְּשִׁיעִי֑
nono
H8671

וְאֶת־
e-(*)
H0853

הָאָ֖ח
ah
H0254

לְפָנָי֥ו
a-la-sua-faccia
H6440

רֶת׃ מְבֹעָֽ
bruciare

Or il re stava seduto nel suo palazzo d’inverno era il nono mese, e il braciere ardeva davanti a lui.

י 23 ׀וַיְהִ֣
e-fu
H1961

כִּקְר֣וֹא
chiamare
H7121

י יְהוּדִ֗
Ieudi
H3065

שָׁלֹ֣שׁ
tre
H7969

֮ דְּלָתוֹת
]דלתות[

וְאַרְבָּעָה֒
e-quattro
H0702

֙ קְרָעֶהָ֙ יִֽ
stracciare
H7167

בְּתַ֣עַר
]בתער[
H8593

ר הַסֹּפֵ֔
lo-scriba

ךְ וְהַשְׁלֵ֕
e-gettare
H7993

אֶל־
a
H0413

הָאֵ֖שׁ
il-fuoco
H0784

ר אֲשֶׁ֣
che

אֶל־
a
H0413

הָאָח֑
ah
H0254

עַד־
fino-a
H5704

תֹּם֙
completare
H8552

כָּל־
tutto
H3605

ה הַמְּגִלָּ֔
rotolo
H4039

עַל־
su

הָאֵ֖שׁ
il-fuoco
H0784

ר אֲשֶׁ֥
che

עַל־
su

ח׃ הָאָֽ
ah
H0254

E quando Jehudi ebbe letto tre o quattro colonne, il re tagliò il libro col temperino, lo gettò nel fuoco del braciere, 
dove il rotolo fu interamente consumato dal fuoco del braciere.
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א24 ֹ֣ וְל
e-non
H3808

פָחֲד֔וּ
spaventarsi
H6342

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

קָרְע֖וּ
stracciare
H7167

אֶת־
(*)
H0853

בִּגְדֵיהֶם֑
veste

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
il-re
H4428

וְכָל־
e-tutto
H3605

יו עֲבָדָ֔
i-suoi-servi
H5650

ים מְעִ֔ הַשֹּׁ֣
udire
H8085

אֵ֥ת
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
le-parole
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
il-questi
H0428

Né il re né alcuno dei suoi servitori che udirono tutte quelle parole, rimasero spaventati o si stracciarono le vesti.

וְגַם25֩
e-anche
H1571

ן אֶלְנָתָ֨
]אלנתן[
H0494

וּדְלָיָה֤וּ
]ודליהו[
H1806

֙ וּגְמַרְיָה֙וּ
e-Ghemaria
H1587

הִפְגִּ֣עוּ
incontrare
H6293

לֶךְ בַמֶּ֔
dal-re
H4428

י לְבִלְתִּ֥
a-affinche-non
H1115

ף שְׂרֹ֖
brucio
H8313

אֶת־
(*)
H0853

ה הַמְּגִלָּ֑
rotolo
H4039

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

ע שָׁמַ֖
udi
H8085

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
a-loro
H0413

E benché Elnathan, Delaia e Ghemaria supplicassero il re perché non bruciasse il rotolo, egli non volle dar loro 
ascolto.

וַיְצַוֶּ֣ה26
e-comandare
H6680

מֶּלֶךְ הַ֠
il-re
H4428

אֶת־
(*)
H0853

ל יְרַחְמְאֵ֨
]ירחמאל[
H3396

בֶּן־
figlio

לֶךְ הַמֶּ֜
il-re
H4429

וְאֶת־
e-(*)
H0853

שְׂרָיָה֣וּ
Seraia
H8304

בֶן־
figlio

ל עַזְרִיאֵ֗
]עזריאל[
H5837

וְאֶת־
e-(*)
H0853

֙ ׁלֶמְיָה֙וּ שֶֽ
Selemia
H8018

ן־ בֶּֽ
figlio

ל עַבְדְּאֵ֔
]עבדאל[
H5655

לָקַחַ֙ת֙
prendere
H3947

אֶת־
(*)
H0853

בָּר֣וּךְ
Baruc
H1263

ר הַסֹּפֵ֔
lo-scriba

וְאֵ֖ת
e-(*)
H0853

יִרְמְיָה֣וּ
Geremia
H3414

יא הַנָּבִ֑
il-profeta
H5030

ם וַיַּסְתִּרֵ֖
e-nascondere
H5641

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

ס
(*)

E il re ordinò a Jerahmeel, figliuolo del re, a Sesaia figliuolo di Azriel, e a Scelemia figliuolo di Abdeel, di pigliare 
Baruc, segretario, e il profeta Geremia. Ma l’Eterno li nascose.

י27 וַיְהִ֥
e-fu
H1961

דְבַר־
parola
H1697

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

ל־ אֶֽ
a
H0413

יִרְמְיָה֑וּ
Geremia
H3414

׀אַחֲרֵ֣י 
dopo

ף שְׂרֹ֣
brucio
H8313

לֶךְ הַמֶּ֗
il-re
H4428

אֶת־
(*)
H0853

הַמְּגִלָּה֙
rotolo
H4039

וְאֶת־
e-(*)
H0853

ים הַדְּבָרִ֔
le-parole
H1697

ר אֲשֶׁ֨
che

ב כָּתַ֥
scrivere
H3789

בָּר֛וּךְ
Baruc
H1263

י מִפִּ֥
bocca
H6310

יִרְמְיָה֖וּ
Geremia
H3414

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

E dopo che il re ebbe bruciato il rotolo e le parole che Baruc aveva scritte a dettatura di Geremia, la parola 
dell’Eterno fu rivolta a Geremia in questi termini:

שׁ֥וּב28
torna
H7725

קַח־
prendere
H3947

לְךָ֖
a-te

ה מְגִלָּ֣
da-rivelo
H4039

אַחֶרֶ֑ת
altro
H0312

ב וּכְתֹ֣
e-scrivere
H3789

יהָ עָלֶ֗
su-di-essa

אֵ֤ת
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

הַדְּבָרִים֙
le-parole
H1697

ים אשֹׁנִ֔ הָרִ֣
primo
H7223

ר אֲשֶׁ֣
che

הָי֗וּ
furono
H1961

עַל־
su

הַמְּגִלָּה֙
rotolo
H4039

אשֹׁנָ֔ה הָרִ֣
primo
H7223

ר אֲשֶׁ֥
che

ף שָׂרַ֖
brucio
H8313

ים יְהוֹיָקִ֥
Ioiakim
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
Giuda
H3063

"Prenditi di nuovo un altro rotolo, e scrivici tutte le parole di prima ch’erano nel primo rotolo, che Joiakim re di 
Giuda ha bruciato.
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וְעַל־29
e-su

ים יְהוֹיָקִ֤
Ioiakim
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

יְהוּדָה֙
Giuda
H3063

ר תֹּאמַ֔
tu-dirai
H0559

ה כֹּ֖
cosi
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

תָּה אַ֠
tu

פְתָּ שָׂרַ֜
bruciare
H8313

אֶת־
(*)
H0853

ה הַמְּגִלָּ֤
rotolo
H4039

הַזֹּאת֙
questa
H2063

ר לֵאמֹ֔
dicendo
H0559

֩ מַדּוּעַ
perche
H4069

בְתָּ כָּתַ֨
scrivere
H3789

יהָ עָלֶ֜
su-di-essa

ר לֵאמֹ֗
dicendo
H0559

א־ בֹּֽ
venne
H0935

יָב֤וֹא
verra
H0935

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

֙ בָּבֶל
Babilonia
H0894

וְהִשְׁחִית֙
e-distruggere
H7843

אֶת־
(*)
H0853

הָאָרֶ֣ץ
la-terra
H0776

את הַזֹּ֔
questa
H2063

ית וְהִשְׁבִּ֥
e-riposare

נָּה מִמֶּ֖
da

ם אָדָ֥
uomo
H0120

ה׃ וּבְהֵמָֽ
e-in-essi
H0929

ס
(*)

E riguardo a Joiakim, re di Giuda, tu dirai: Così parla l’Eterno: Tu hai bruciato quel rotolo, dicendo: Perché hai 
scritto in esso che il re di Babilonia verrà certamente e distruggerà questo paese e farà sì che non vi sarà più né 
uomo né bestia?

ן30 לָכֵ֞
percio

ה־ כֹּֽ
cosi
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

עַל־
su

יְהֽוֹיָקִים֙
Ioiakim
H3079

מֶלֶ֣ךְ
re
H4428

ה יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

לאֹ־
non
H3808

הְיֶה־ יִֽ
sara
H1961

לּ֥וֹ
a-lui

ב יוֹשֵׁ֖
abitante
H3427

עַל־
su

א כִּסֵּ֣
trono
H3678

דָוִד֑
Davide
H1732

וְנִבְלָתוֹ֙
e-cadavere
H5038

הְיֶה֣ תִּֽ
sara
H1961

כֶת מֻשְׁלֶ֔
gettare
H7993

רֶב לַחֹ֥
]לחרב[

בַּיּ֖וֹם
nel-giorno
H3117

רַח וְלַקֶּ֥
]ולקרח[
H7140

יְלָה׃ בַּלָּֽ
nella-notte
H3915

Perciò così parla l’Eterno riguardo a Joiakim re di Giuda: Egli non avrà alcuno che segga sul trono di Davide, e il 
suo cadavere sarà gettato fuori, esposto al caldo del giorno e al gelo della notte.

י31 וּפָקַדְתִּ֨
e-io-visitero

עָלָי֧ו
su-di-lui

וְעַל־
e-su

זַרְע֛וֹ
il-suo-seme
H2233

וְעַל־
e-su

יו עֲבָדָ֖
i-suoi-servi
H5650

אֶת־
(*)
H0853

עֲוֹנָם֑
la-loro-iniquita
H5771

י וְהֵבֵאתִ֣
e-venire
H0935

לֵיהֶם עֲ֠
su-di-essi

וְעַל־
e-su

י יֹשְׁבֵ֨
abitanti-di
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֜
Gerusalemme
H3389

וְאֶל־
e-a
H0413

אִ֣ישׁ
uomo
H0376

ה יְהוּדָ֗
Giuda
H3063

אֵ֧ת
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

הָרָעָה֛
il-pascolo

אֲשֶׁר־
che

רְתִּי דִּבַּ֥
parlare
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
a-loro
H0413

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
udite
H8085

ס
(*)

E io punirò lui, la sua progenie e i suoi servitori della loro iniquità, e farò venire su loro, sugli abitanti di 
Gerusalemme e sugli uomini di Giuda tutto il male che ho pronunziato contro di loro, senza ch’essi abbian dato 
ascolto".

הו32ּ וְיִרְמְיָ֜
e-Geremia
H3414

ח  ׀לָקַ֣
prese
H3947

ה מְגִלָּ֣
da-rivelo
H4039

רֶת אַחֶ֗
altro
H0312

֮ יִּתְּנָהּ וַֽ
e-dare
H5414

אֶל־
a
H0413

בָּר֣וּךְ
Baruc
H1263

בֶּן־
figlio

֮ נֵרִיָּהוּ
Neria
H5374

הַסֹּפֵר֒
lo-scriba

ב וַיִּכְתֹּ֤
e-scrivere
H3789

֙ עָלֶי֙הָ
su-di-essa

י מִפִּ֣
bocca
H6310

הוּ יִרְמְיָ֔
Geremia
H3414

אֵת֚
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

דִּבְרֵ֣י
parole-di
H1697

פֶר הַסֵּ֔
libro

ר אֲשֶׁ֥
che

ף שָׂרַ֛
brucio
H8313

ים יְהוֹיָקִ֥
Ioiakim
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

ה יְהוּדָ֖
Giuda
H3063

בָּאֵשׁ֑
col-fuoco
H0784

וְע֨וֹד
e-ancora
H5750

נוֹסַ֧ף
aggiungere
H3254

עֲלֵיהֶ֛ם
su-di-essi

ים דְּבָרִ֥
parole
H1697

ים רַבִּ֖
molti

מָּה׃ כָּהֵֽ
come-essi
H1992

ס
(*)

E Geremia prese un altro rotolo e lo diede a Baruc, figliuolo di Neria, segretario, il quale vi scrisse, a dettatura di 
Geremia, tutte le parole del libro che Joiakim, re di Giuda, avea bruciato nel fuoco; e vi furono aggiunte molte 
altre parole simili a quelle.
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